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HilZbjeta: Cifiée to, pietoZz tez na najh6rse sym prihotowana.

Sofija (¢ita): My, Bjedrich, z Bozeje hnady knjeZi¢ef a knjez
swjatoho romsko-némskoho kraja, podawamy Wam swo]
kejzorski postrow a wozjewjamy, zo smy saksko-durin-
skoho kraja skoérzby prikhilnje wuslySeé spoZéili a z tutym
nasim wopismom, kotrez z naSej ruku a kraja syglom
wobkruéamy, HilZzbjetu, tukhwilnje knjezacu krajnu
hrabinu Durinsku, jeje knjezefstwa wotzbéhny¢é a
krony wuswojié a tu samu knjeni hrabinej maderi, Sofijj,
w hnadze pripéznaé. Na to swoje kejzorske stowo a.t.d.
Tu &itaj sama kejzorowe podpismo—a nétko daj kronu mi.

Hilzbjeta: Kronu? (Dawa kronu): Tu wzmice, dam ju rad,
a bych méla hiSée sto kronow, wsitke dyrbjala je dostac,
To wso dzén je jenoZz prézdny blysé, za kotrymz moja
wutroba Zenje zZedzila njeje, to wé Boh. Wot dZensisoho
dnja dZélu ze Zboéznikom éernjowu kronu.

Sofija (zaso): To njebéch wodakowala. (K Hilzbj) Zaprijes
nétko, kak z tobu stoji, a Gujes tez, zo sy to tak zawinowala?

Hilzbjeta: Wém derje swojomu kejzore] pmluﬂhaé. tola za
winowatu so HilZbjeta njetuje; BOh je mdj sweédk.

Sofija: Weés tez, §t6 je ée wobskorzil?

Hilzbjeta: Za tym so was Zenje njecham prasSec. M jJe
dosé, zo mje swédomjo njewobskorzuje.

Sofija: Mysli§ potajkim, zo so & njeprawda stanje.

Hilzbjeta: Derje, hdyZ runje to wérié njedyrbice, mi je to
wi0 jene, ja éefpju, znjesu a mjeléu mojomu Bohu
zalubo. SnadZz budZe jénu mdj mandzelskl

Sofija: Twdéj mandzelski? Tez ton je ée zatamal, ée zastoréil

Hilzbjeta: M6j mandZelski? Mje zastorcil! (Plaka.) Milosciwy
Bozo, to njeméze byé

Sofija: Tak njewéris? NjeznajeS tute pismo?

HilZbjeta (hlada do pisma, padnje na kolena): Swjaty BoZo, pomha]
mi! (Plage surowije.)

Sofija: Njechas-li ¢itaé, dyrbi§ z mojoho erta wusud slysec.

Hilzbjeta (Rucy imajo napfeto Sofiji): Mé&jée hnadu — moja
wboha wutroba! (Plate syiniSo.)

Sofija: Né, to dyrbis slysec. (Cita:) ,,HilZzbjeta, ]ﬂ{]]"i mandzel-

ska! Z tiepotatej ruku piSu poslednje rjadki na tebje,

kotraz 'moju wutrobu tak rudzis. Ze wsem, sStoz sym

a mam, béech é podaty, sym ée lubowal. Béchmoj ziwaj
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